
Сион не выглядел разочарованным или испытывающим отвращение, когда увидел ее в таком
состоянии.

Несмотря на то, что она не приоделась и только что проснулась, Ханетт все еще была
прекрасна.

На мгновение он попытался найти недостаток, но не смог заметить его, подумав: ‘У нее такое
красивое лицо, что все, что бы она не делала и в чем не была бы, будет выглядеть хорошо’.

Ее врожденная красота, тело, которое естественным образом поддерживало свою форму без
усилий, и уникальная атмосфера Ханетт - все это объединилось, чтобы создать очарование.

Возможно, она превзошла даже здравый смысл как героиня этого мира.

- Ахаха… Мне жаль. Ханетт выглядела ужасно. Обычно она не такая...

Енид с трудом подавила свой кипящий гнев и натянула официальную улыбку.

Даже если другие не знали, ей приходилось скрывать свою истинную сущность перед своим
женихом.

Она должна была одеться как можно красивее и продемонстрировать свою элегантную осанку,
чтобы покорить сердце своего жениха.

Но Ханетт, которая до сих пор спала и наконец проснулась, продемонстрировала не лучшую
сторону себя.

‘Черт возьми… Как эта помолвка вообще состоялась? Если она все портит вот так...’

- Миссис Аделайда, я надеюсь, вы не станете слишком сильно ругать сестру Ханетт. Она,
вероятно, не ожидала, что я приду.

Осознав состояние Енид, Сион заговорил первым.

Ханетт часто поступала так, как ей нравилось, и Роббинс и Енид знали это, поэтому они
оставили ее в покое. Это было несколько забавно, и они не хотели раздувать из этого проблему.

- Я ценю твою заботу, но моя дочь нарушила этикет. Если я не отругаю ее заранее, она снова
совершит ту же ошибку.

- Если вы будете ругать ее по такому пустяковому поводу, гордость сестры Ханетт также будет



задета. Неужели вы не можете проявить немного милосердия, даже ради меня?

- …

Енид посмотрела на Сиона, ее рот был закрыт.

Хотя его тон был спокойным, его взгляд был таким же ясным и острым, как всегда. Казалось,
что он искренне беспокоился о Ханетт, а не просто из вежливости.

- Хорошо, я понимаю. На этот раз я оставлю это без внимания.

- Спасибо. Тогда я пойду первым.

Сион повернул ключ и взялся за ручку двери.

Енид, казалось, на мгновение задумался, прежде чем заговорить.

- Могу я спросить тебя об одной вещи, прежде чем ты уйдешь?

- Если я смогу ответить на это, я отвечу.

- Есть ли в Ханетт что-нибудь, что тебе нравится, кроме ее внешности?

Недостаточно было простить грубое поведение только потому, что кто-то физически
привлекателен.

Даже если она была дочерью герцога, сыну маркиза не нужно было угождать ей на каждом
шагу.

Тем более, что они только что были помолвлены, когда впервые встретились. Так что не
должно было быть никаких чувств.

Так почему Сион пытался быть милым с Ханетт?

- Ну… Мне нравится эта ее часть. Это превосходит мои ожидания, и я нахожу это довольно
интересным.

Сион на мгновение заколебался, прежде чем дать странный ответ.



Ханетте нечем было похвастаться, кроме ее внешности и происхождения, поэтому он упомянул
ее уникальные вкусы.

- О... Неужели? Приятно слышать. Теперь я поняла, почему ты видишь ее в хорошем свете.

- Я не могу поддаваться влиянию слухов. Я должен увидеть это сам.

- Правильно. Ты, должно быть, устал, так что я наверно уже пойду.

Сион склонил голову и вошел в комнату, сопровождаемый несколькими служанками, в то
время как горничные с багажом по очереди подходили к двери.

‘Превосходит ожидания… вот уж действительно.’

Енид тщательно обдумала ответ Сиона, покидая место.

Это было двусмысленно, но верно.

Возможно, он честно выразил свои чувства к Ханетт.

‘Может быть, он сильно влюбился в Ханетт.’

Енид слегка улыбается, но быстро возвращается к своему первоначальному выражению.

Ее дочь, не упоминалась в разговорах о браке даже в семьях виконтов, которые были даже
ниже по статусу, чем маркизы. Возможно, церемония помолвки, которую они с трудом
организовали, принесет неожиданные плоды?

‘Должна ли я оставить Ханетт в покое?’

Возможно, что Сион оценил озорное поведение Ханетт в положительном свете.

В отличие от других благородных дам, Ханетт любила выпивку и азартные игры и вела себя
беззаботно.

Возможно, из-за того, что она слишком сильно отклонилась от существующих норм, этим она и
очаровывает.

‘Этот брак... возможно, будет легче устроить, чем я думала.’



Комната Ханетт в особняке герцога Аделайры.

С помощью своих служанок Ханетт наскоро привела себя в порядок.

Она умыла лицо и аккуратно причесалась.

Наконец, она нанесла макияж и оделась в костюм.

‘...Почему я это делаю?’

Ханетт посмотрела на себя в зеркало с недовольным выражением.

Она наряжалась только потому, что Сион Регард был здесь, в особняке.

Обычно она была бы расслаблена, но ее беспечная жизнь вот-вот была бы разрушена.

‘Аах, может быть, мне стоит просто сбежать.’

Ханетт вздыхает, поправляя воротник своего костюма.

Было нелегко удовлетворить требования ее родителей.

‘Почему в соседней комнате? Вы не могли предоставить ему другую комнату?’Даже не
спрашивая, она знала, каковы были их намерения.

Вероятно, это была попытка сблизить их и сделать их отношения более интимными.

‘Ах, серьезно… Я не должна была выходить...’

Ханетт опустила голову, вспоминая события, произошедшие ранее.

Как обычно, она вышла в коридор, не задумываясь.

Присутствие дворецкого, горничных и ее матери, Енид, было обыденным.

Но стоило заметить Сиона Регарда рядом, она едва смогла сдержать смущение.

‘Тьфу! И он, и моя мать… Кхуу… это сводит меня с ума.’



Ханетт тонет в жалости к себе и беспокоится о будущем.

Енид должна была отругать ее за такое представление, более того это должно ведь и до
Роббинса дойти.

Скорее всего, Сион Регард будет припоминать об этом при каждом удобном случае и
высмеивать.

‘Если бы я только вернулась раньше, ничего бы этого не случилось’.

Ханетт не возвращалась из игорного заведения до самого рассвета.

На протяжении всей ночи она не могла заставить себя уйти, поскольку у нее была удивительно
хорошая серия из побед.

В конечном итоге, она выиграла немного денег, затем вернулась в свою комнату и поздно
легла.

Однако, внезапно после пробуждения я обнаружила, что стою лицом к лицу с Сионом
Регардом.

‘... Нет. Почему я боюсь того, что он может подумать? Я сделала что-то не так?’

Ханетт хмурится и отходит от туалетного столика.

Это был не более чем брак по договоренности, в котором обе стороны использовали друг друга
в своих интересах.

Элементарная вежливость была важна, но не было причин вмешиваться в личную жизнь друг
друга.

Если эта договоренность будет выходить за рамки, она могла взять то, что ей было нужно, и
убежать.

‘На этот раз мне нужно проговорить все четко и ясно. Это уже проблема, но я не могу просто
позволить ему и дальше вмешиваться в мою жизнь.’

Ханетт распахнула дверь раньше, чем это успели сделать горничные.

В то же время она направляется в соседнюю комнату и без колебаний стучит в дверь.



Когда дверь открылась, она увидела служанок, раскладывающих вещи, и Сиона, стоящего
рядом.

- О, ты здесь? На этот раз ты хорошо выглядишь.

- Э-э... можешь уделить минутку?

- Давай. Можете сделать перерыв. Я выйду ненадолго.

Сион передал сообщение служанкам и быстро ушел.

Служанки снаружи получили инструкции от Ханетт и быстро исчезли.

- Может, нам выйти на улицу?

- Делай, что знаешь.

Сион последовал за Ханетт вниз по лестнице.

Они прошли рыцарей и служанок и покинули особняк, в конечном итоге оказавшись возле
сада.

- ...Я не смогла сказать тебе раньше, но не лезь ко мне. Я делаю что хочу.

- В этот раз твои мысли, совпали с моими. Я надеюсь, ты не будешь мне мешать. Я многое хочу
сделать.

- А? Это так?

Удивленная тем, как легко все закончилось, Ханетт сделала шаг вперед, потеряв дар речи.

Его упрямство было таким же сильным, как и при их первой встрече.

Хоть с ним и было легко говорить, не было необходимости становиться ближе.

- Должен ли я сейчас предложить что-то от себя? Например, когда мы будем на публике, я буду
уделять приоритетное внимание заботе о моей сестре. Тебя это устраивает?

- Что ты имеешь в виду?



- Только то, что я сказал. Разве я не должен казаться преданным тебе перед другими?

Во время их помолвки Сиону приходилось наращивать свою популярность любым возможным
способом, чтобы повысить свою ценность и стать более ценным для своей семьи. Конечно, он
также готовился получить Меч Демона и обезопасить свою собственную территорию.

- Я не собираюсь делать ничего такого что может повредить нашей репутации, хорошо?

- Верно мыслишь. Если ты не хочешь оказаться в дураках, ты должна следовать моему
примеру.

- Согласна… Но если мы будем слишком близки, не перенесут ли свадьбу?

- Вот почему мы должны знать меру.

- Ах ... меру?

- Если получится, мы сможем расслабиться до свадьбы.

Этот план был основан на предположении, что Ханетт сбежит до того, как выйдет замуж.

Сион знал этот факт и спланировал все, даже будущее.

Поэтому он добивался сотрудничества с Ханетт.

Если бы Ханетт не поддержала, план бы рухнул.

‘Этого не случится. Пока в этом мире есть главный герой, будущее уже
предопределено.’Многим персонажам, включая Ханетт, суждено быть связанными с главным
героем.

Все, что ему нужно было делать, это время от времени наблюдать за процессом и строить
фундамент для себя.

- Мм… Ты знаешь… Это...

Ханетт колеблется, наблюдая за реакцией Сиона.

Сион терпеливо ждет с невыразительным взглядом.



- Мм… Ты знаешь… Это… Что, если, я имею в виду… Что, если мы поженимся… Что ты будешь
делать тогда?

- Что я должен ответить? И тебе реально так сложно было это выговорить?

- Эй! Ты находишь брак забавной штукой?

- ...Это не то, над чем стоит смеяться. Ты на удивление, можешь быть серьезной.

Сион усмехнулся, прежде чем изобразить серьезное выражение.

Он не женился бы, несмотря ни на что, но он должен был ответить, если бы его спросили об
этом.

- Я могу сделать то, о чем ты просишь, но для этого тебе тоже нужно быть внимательной к
моим требованиям.

- Ты хочешь сказать, что не будешь вмешиваться во все, что я делаю?

- Ну... до тех пор, пока ты не обманываешь, не совершаешь преступлений и не возвращаешься
слишком поздно...

- Эй! За кого ты меня принимаешь?

- О, прости. Я не хотел тебя обидеть. Я просто пытался внести ясность.

Ответ Сиона был искренним.

Если бы он женился на ком-то, кого не любил, его оставшаяся жизнь считай была бы
испорчена.

Поэтому им нужно было найти баланс, чтобы не мешать друг другу.

"К чему этот вопрос? Разве ее не должен волновать вопрос побега? Или она действительно
подумывает о замужестве?"
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